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(Az tilés kezdetének id6pontja: 10 6ra 06 perc)

Elnoki bevezeto

FUZIK JANOS szlovdk nemzetiségi sz0sz0l6, a bizottsag elnoke, a
tovabbiakban ELNOK: Tisztelt Holgyeim és Uraim! Az Orszaggytilés Magyarorszagi
nemzetiségek bizottsdga iilését megnyitom. Koszontom szoszolotarsaimat,
munkatarsaikat, az Orszaggyllés Hivatalinak munkatarsait, titkarsagunk
munkatarsait. Kiilon tisztelettel koszontom Papp Anna Maria f6igazgat6 asszonyt, az
Orszagos Idegennyelvli Konyvtar f6igazgatéjat, aki els6 napirendi pontunkhoz
kapcsolodik, Hollerné Racské Erzsébet elnok asszonyt, az Orszagos Szlovak
Onkorményzat és az Orszagos Nemzetiségi Onkormanyzatok Szovetsége elnokét és
minden kedves megjelentet.

A hatarozatképesség megallapitasa

A jelenléti iv alapjan megallapitom, hogy bizottsagunk hatarozatképes. A 13 f6s
bizottsagunk tagjai koziil 6-an vannak személyesen jelen. Helyettesitési megbizassal
négy szoszolotarsunkat biztdk meg, Alexov Lyubomir szerb nemzetiségi sz6sz6l6
Kissné Koles Erika szlovén nemzetiségi sz6szolot, Farkas Félix roma nemzetiségi
sz0sz0l6 Ritter Imre német nemzetiségi sz0szolét, Giricz Vera ruszin nemzetiségi
sz0sz0lo Fuzik Janos szlovak nemzetiségi sz6szOolot, Hartyanyi Jaroszlava ukran
nemzetiségi sz0sz0lo asszony Kreszta Trajan roman nemzetiségi szoszolotarsunkat,
Varga Szimeon bolgar nemzetiségi sz6szolotarsunk Koranisz Laokratisz gorog
nemzetiségi sz6sz016 urat bizta meg, aki késébb érkezik. Jelenleg tehat 6 {6 van jelen,
és 10 szavazattal kezdjiik meg a munkat. Megallapitom tehat, hogy bizottsagunk
hatarozatképes.

Ugyancsak megallapitom, hogy az iigyrendiinkben meghatarozott id6pontig,
ma reggel 8 oraig egyik sz6sz0l6 sem kivant napirend-kiegészitési javaslattal élni.

A napirend elfogadasa

A napirendi javaslatunkat a bizottsagi iilés meghivéjahoz mellékeltiik.
Szavazzunk ennek elfogadasarél! (Szavazdas.) Aki egyetért a napirendi javaslattal,
szavazzon kézfeltartassal! (Szavazds.) 10 igen szavazat. Ellenszavazat nem volt.
Tart6zkodas nem volt. K6szonom szépen.

Eroforrasok, szolgaltatasok a nemzetiségek szamara az Orszagos
Idegennyelvii Konyvtarban - Dr. Papp Anna Maria, az Orszagos
Idegennyelvii Konyvtar féigazgatojanak tajékoztatdja

Ratériink els6 napirendi pontunkra, mely igy hangzik: erd6forrasok,
szolgéltatasok a nemzetiségek szamara az Orszagos Idegennyelvii Konyvtarban. A
téma eladdja Papp Anna Maria, az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar figazgatoja. O
tartja a tajékoztatét arrdl a munkarol, amelyrél tudjuk - és az intézményrdl, az
Orszagos Idegennyelvii Konyvtarrdl -, hogy fontos kulturalis missziot tolt be a hazai
nemzetiségek életében. Tavaly err6l a helyszinen kaptunk tajékoztatot a fGigazgatd
asszonytol, és lehet6ségiink nyilik a bizottsagban is meghallgatni a tajékoztatdjat.

Felkérem féigazgatd asszonyt, tartsa meg beszamoldjat, tajékoztatojat. Kérte,
hogy szemléltetGeszkozoket is alkalmazhasson. Ezt természetesen engedélyeztem, és

én is atiilok az asztal masik oldalara, hogy lassam a szemléltetést. Tessék!



Dr. Papp Anna Maria tajékoztat6ja

DR. PAPP ANNA MARIA, az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar féigazgatoja:
(Eléadasat vetitett prezentacio segitségével tartja meg.) Nagyon szépen koszonom a
lehetSséget. Tisztelt Elnok Ur! Tisztelt Szdszolok! Nagyon szépen koszonom a
lehet&séget, hogy alkalmam van arra, hogy bemutassam onoknek az Orszagos
Idegennyelvli Konyvtarat. Tulajdonképpen azt akartam mondani, hogy k6szonom,
hogy Gjra bemutathatom, hiszen onok koziill mar sokan ismerik ezt az intézményt,
ugyanis kapcsolatba Kkeriiltiink ©6nokkel kulturalis programok kapcsan. Rovid
prezentacioval szeretném bemutatni a konyvtarunkat, utana pedig ha még marad idé,
akkor a felmeriil6 kérdéseket beszélnénk meg.

Az alabbi témakrol szeretnék beszélni. (Koranisz Laokratisz megérkezik a
bizottsagi iilésre.) Roviden bemutatnam az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar
torténetét, hogy kontextusba tudjuk helyezni a hallottakat. Utdna részletesebben
beszélek a nemzetiségi tevékenységekrdl, vagyis a nemzetiségi gytijteményilinkrol, az
adatbazisunkrol, az orszagos szinti nemzetiségi dokumentumellatasrol, az
alportalunkrol, a kulturalis programokrol és az egylittm{ikodésekrdl.

A torténetér6l roviden annyit mondanék el, hogy a jelenlegi Orszagos
Idegennyelvii Konyvtarat 1956-ban alapitottak, és az Allami Gorkij Konyvtar nevet
viselte. Orosz nyelvli Kozmiivel6dési Konyvtarként szolgalt. A gyljteményben
azonban mar kezdettdl jelen voltak az orosztdl eltér6 nyelvii konyvek, és a gytijtemény
az évek folyaméan folyamatosan a tobbnyelviiség iranyaba fejlédott. Lehet, hogy el kell
tekintenlink a prezentéciotdl, mert gyakran megall a vetités. De akkor mondanam
tovabb...

ELNOK: Szélunk az informatikusoknak. (Dr. Turgyan Tamds: Azért tessék
csak elmondant!)

DR. PAPP ANNA MARIA, az Orszigos Idegennyelvii Konyvtar féigazgatoja:
Ott tartottunk, hogy a gylijtemény a tobbnyelviiség iranyaba fejl6dott. 1978-ban
hoztak egy torvényt, amely a konyvtari rendszer szervezetérél és miikodésérél szold
miniszteri rendelet volt, és az akkori Allami Gorkij Kényvtarat orszagos feladatkor
szakkonyvtarra és akkori szohasznalattal egyben a Nemzetiségi Alapkonyvtarak
Koordinacios Kozpontjava nevezte ki. Ezt kovet6en az Orszagos Idegennyelvi
Konyvtar négy teriileten alapozta meg a szakkonyvtari funkciokat. Az egyik a
vilagirodalom, irodalomtudomény, a nyelvészet, a zene, a zenetudomany, a
nemzetiségi szépirodalom, szakirodalom és zene. Ez volt az a négy teriilet, amit
fejlesztett ezutan. 1989-ben kapta az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar nevet. Jelenleg
pedig eredeti nyelven els6sorban kortars vilagirodalmi, zenei és nyelvészeti
szakkonyvtar, ezzel parhuzamosan pedig nemzetiségi szakkonyvtar és az orszagos
nemzetiségi dokumentumellatas koordinacios kozpontja. Amit szeretnék kiemelni, az
az, hogy ezt a feladatot, a nemzetiségi dokumentumellatas feladatat a 2011. évi
nemzetiségek jogairol sz0l6 torvény is rogziti.

Székhelylink a Molnar utca 11. szdm alatt talalhat6 az V. keriiletben. Az épiilet
egy XIX. szazad végén, XX. szazad elején épiilt miiemlék jellegii épiilet. Eredetileg ez
a katolikus kornek volt a tulajdona. Beliilrél igen szép, kiviilrél viszont nem annyira
vonz0, mivel a II. vilaghaboru idején talalatot kapott, és az6ta nem lett visszaallitva az
eredeti homlokzata. A torténetet tehat elmondtam.

Ratérnék a nemzetiségi funkcidkra. Egy igen jelentGs nemzetiségi gytijtemény
alakult ki az évek soran, itt most elsésorban a nyomtatasban, a CD-n, DVD-n
megjelent kiadvanyokrol beszélek. Ez koriilbeliil 100 ezer kotetet szamlal, és a teljes



gyljtemény 25 szazaléka. A szakkonyvtari gytjt6kornek megfeleléen gytjtjiik a
szépirodalmat, a szakirodalmat, a zenét, a folyoiratokat, illetve egyéb nemzetiségi
kiadvanyokat is, amelyek beleférnek a szakkonyvtari gytijtékorbe. Ezek kozott vannak
anyaorszagi és hazai kiadvanyok, illetve mas, a nyugat-europai konyvpiacrol
szarmaz6 konyvek, amennyiben ezek valamelyik nemzetiségi kozosséggel
kapcsolatban vannak. Ez egy olyan gy(lijtemény, amely az anyanyelvli miivel6désnek
mindig a szolgalatdban 4&ll, és nagyon fontosnak tartom hangsalyozni, hogy
konyvtarkozi kolesonzés segitségével barki szamara elérhetd. Szeretném onoket kérni,
hogy ha tehetik, akkor a kornyezetiikben ezt a szolgaltatast népszerisitsék.
Gyakorlatilag két nap alatt ott van az igényl6nél az a konyv, amit szeretne.

Digitalis nemzetiségi gylijteményiink is van. Itt még az alapoknal tartunk, de az
els6 1épéseket mar megtettiik. A digitalis gyljtemény létrehozasat eléggé behatarolja a
szerz6i jog. (Kozbeszolasok: Megint nem miikodik! Elment az informatikus is.
Meghallgatjuk.) Tehét ezt nagyon behatarolja a szerz6i jog. Csak olyan kiadvanyokat
lehet nyilvanosan kozzétenni, amelyek 75 évnél régebbiek, illetve ha az illet§ konyv
kiad6ja hozzajarul a nyilvanossaghoz.

A konyvtarunkban els6ként a nemzetiségi folyoiratok digitalizalasa valt
sziikségessé, mégpedig azért, mert attol fiigg, hogy melyik folydiratnak milyen a
papirminésége, de még a legjobb papir allaga is romlik az id6k folyaman. Ezért agy
dontottiink, hogy a nemzetiségi folydiratoknak azt a részét, ami még nincsen
digitalizalva - ugyanis mar elég sok megjelenik digitalis formatumban -, digitalizalni
fogjuk, mégpedig azért is, mert ezek a nemzetiségi torténet alapvetd forrasai, és ezért
a kutatok és a konyvtarak szamaéara is nagyon fontosak. Esetiinkben a PDF-formatum
a fontos, hiszen ez adja vissza a folyoirat hiteles képét.

Amit digitalizalunk, természetesen szeretnénk, ha az online is hozzaférheto
lenne. Igyeksziink megallapodni a kiadokkal, és mindeddig sikeriilt tobb
megallapodast is kotni, igy az Orszagos Szlovak Onkormanyzattal, a Févéarosi Szlovak
Onkormanyzattal, a Magyarorszagi Gorogok Orszagos Onkormanyzatéval, a Févarosi
Gorog Onkormanyzattal, és a Magyarorszagi Szlovének Szovetségével kotottiink eddig
megallapodast. Ennek megfeleléen az alabbi folyoiratok digitalizalasa van
folyamatban, illetve ami mar elkészilt, azt sikeriilt feltenni a digitélis
gyljteményiinkbe. Ezek az Ellinismos, Kafenio, Enimerotiko Deltio, Budapestiansky
Slovak, a Ludové Noviny, és a Porabje folybiratok. Ha sikeriil, akkor most egy
betekintést szeretnék mutatni, hogy néznek ki ezek a folyoiratok, ha a technika is agy
akarja. Addig elmondanam még azt, hogy ami hatart szab ennek a tevékenységnek, az
a kapacitasunk, hiszen ez egy eléggé idGigényes feladat, de évente sikeriil el6bbre
jutni. Tovabbi kiadokat is meg fogunk keresni, és amennyiben 6nok gy latjak, hogy
moralisan tamogatni tudjak ezt a tevékenységiinket, akkor kérem, tegyék meg.
Megprobalom megmutatni. Bar gondosan el6készitettem a megfelel§ oldalt, csak
kozben nem miikodik. Igy sajnos el kell tekinteniink a prezentaciétol. A honlapunkon
a katalogus oldalon meg fogjak talalni a linket a digitalis gy(ijteményhez, és ott meg
tudjak nézni.

Az Orszagos Idegennyelvli Konyvtarban épitjiik a nemzetiségi adatbazist. Ez
tulajdonképpen a nemzetiségre vonatkozé szakirodalomnak, de nemcsak a
szakirodalomnak a valogatott bibliografidja. Ez a témakorrel kapcsolatos kutatast,
tajékoztatast és a konyvtari tajékozodast szolgalja. Hogy mit talalunk meg benne?
Els6sorban a 13 hazai nemzetiséggel kapcsolatos cikkeket, publikiciokat, aztan a
kisebbségben é16 magyarsaggal, a magyarorszagi zsidokkal kapcsolatos publikacidkat,
de ezenkiviil tartalmazza még ez az adatbazis a kisebbségi kérdéskor nemzetiségi
vonatkozasait, még a migracié kérdésével kapcsolatos tanulményok is vannak benne,
mindezt a 13 nemzetiség anyanyelvén, magyar nyelven és a nagy vilagnyelveken.



Az adatbéazis koriilbeliil 200 kurrens folyoiraton alapul. Az évek folyaman
mindig valtozik ez a szdm, ugyanis ezt nagyon befolyasolja a sajtopiac valtozasa. A
folybiratok kozott vannak lektoralt lapok, magazinok, hetilapok, napilapok. Ebbdl is
lathat6, hogy ennek az adatbazisnak van egy tudomanyos része - tehat ezek lektoralt
folyoiratok - és van egy, a kozgondolkodéast, a hétkoznapi diskurzust kozvetit6 része,
tehat hogy hogyan zajlik a hétkoznapi diskurzus a nemzetiségekkel kapcsolatban.
Gyakorlatilag egy attekintést ad errél. Ezek a hetilapok, napilapok cikkei.

Az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar az az intézmény, amely az orszagos
nemzetiségi dokumentumellatast iranyitja. Ennek a dokumentumellatasnak van egy
éves kerete, ami 6 milli6 forint. Ebben részt vesz 19 megyei konyvtar és a Févarosi
Szab6 Ervin Konyvtar. Diohéjban elmondanam, hogy ez hogyan zajlik. A
munkatarsaink ajanlolistakat tesznek ko6zzé a 13 nemzetiség konyvpiacarol. Ebbe bele
kell érteni a hazai konyvpiacot, az anyaorszagi konyvpiacot, illetve a nyugat-europai,
de nemcsak a nyugat-eur6pai, hanem a kelet-europai konyvpiacot is.

A megyei konyvtarak ezekbdl az ajanlolistakbol szoktak rendelni. Mi ezeket a
konyveket beszerezziik és eljuttatjuk a megyei konyvtarakba. Az évek soran minden
nyelv konyvpiacaval sikeriilt kapcsolatot kiépiteni. Itt nagyon sokat szamit a
személyes kapcsolat. Ugy tiinik, a net nem fog mikodni, csak az elGadas
valamennyire. A konyvpiacnal tartottunk. Egyediil az orményorszagi konyvpiaccal
még nem sikeriilt kapcsolatot talalni. Ennek ellenére kozzétesziink ajanlélistakat.
Ezen f6leg a hazai kiadvanyok, illetve a nyugat-eur6pai és amerikai kiadvanyok,
ormény kiadvanyok talalhatok meg. Tényadatot is mondanék: 2016-ban példaul 1079
nemzetiségi dokumentum jutott el a megyei konyvtarakba. Ez a szdam minden évben
kortilbeliil ilyen ezer koriil van, ezerszaz koriil van.

A nemzetiségi alportalunkrol beszélnék még. Ez a konyvtar portaljanak a
szerves része. Van egy zenei alportalunk kiilon és egy nemzetiségi alportalunk. Ezen a
konyvtarral kapcsolatos informéciok mind a 13 nemzetiség nyelvén elérhet6k.
Ezenkiviill kozzétesziink itt hasznos linkeket, hireket, kulturalis programokat,
konyvtjdonsagokat, konyvajanlokat szoktunk itt megjelentetni.

A nemzetiségi kulturalis programokkal kapcsolatban annyit mondanék el, hogy
mindig egylittm(ikodésben szervezziik a nemzetiségi szervezetekkel, hiszen az a
fontos, hogy a tartalmat gyakorlatilag az illet6 kozosség mondja meg. Elég sok olyan
programunk van, amelyeknek helyet biztositunk. Altalaban évente 10-15 program
zajlik nalunk, nemzetiségi program. Ezeknek igen valtozatos a tematikaja. Van
kozottiik irodalmi est, kiallitas, filmvetités, rendhagy6 orak, népmiivészet, és
kézmiives foglalkozasra is volt mar példa.

A programokat akartam megmutatni, amik 2016-ban voltak nalunk. Az
egylittmiikodésekrol szeretnék még beszélni. Tulajdonképpen ezekrol esett mar szo.
Itt most csak annyit mondanék el, hogy ezek nagyon fontosak a konyvtarunk
életében, ugyanis a céljaink - tehat nemcsak a konyvtar céljai, hanem a partnereink
céljai - igy sokkal nagyobb hatékonysaggal és eséllyel valosulnak meg, mintha kiilon-
kiillon utakon jarnank. Ez a nemzetiségi adatbazisbol egy kép lett volna, de nem
tudom, mennyire latszik tavolabbrol. Hat, szerintem hagyjuk, mert megint nem
miikodik. (Kozbeszolasok: Az elobb gyorsan atfutottuk, amig miikodott. -
Deriiltség.)

Az egylittmi(ikodésekkel kapcsolatban azt is szeretném hangsilyozni, hogy
mivel konyvtar vagyunk, nalunk mindig van egy harmadik nyertes fél is - a két
egylittmikodd partneren kiviil -, ez pedig maga az a kozosség, amelyet szolgalunk,
hiszen azéltal, hogy hozzafér a szaméara sziikséges tartalomhoz, konyvekhez,
megkapja azt az informaciét, amire sziiksége van, hozzafér a kulturalis értékekhez,
azaltal maga a kozosség is gazdagodik.



A munkatarsainkrol szerettem volna még beszélni, azaz egy par sz6t mondani.
Jelenleg 8 munkatarsunk van, aki ellatja a nemzetiségi feladatokat. Ok Osszesen 11
nyelven beszélnek. Ezek koziil 6 olyan munkatars van, aki a nemzetiségi kozosséghez
tartozik. Az a torekvésiink, hogy nemzetiségi kozosségekhez tartoz6 munkatarsaink
legyenek, de ez sajnos nem minden esetben tud megval6sulni. Ennek sok minden
gatat szab, f6ként a bérszinvonal. Ez egy nagyon nagy akadalyozo tényezd. A masik az,
hogy jo, ha konyvtaros is az illet6 kolléga. Ez nagyon ritkan tud megvalosulni, de ett6l
ebben az esetben eltekintiink, és nemcsak ebben az esetben, hanem vannak még mas
esetek is, amikor ugy hozza a sors, hogy el kell tekinteniink a konyvtaros
végzettségtol, és ezt be kell tanulni. De nem biztos, hogy az illet§ kolléga vagy
jelentkezd szivesen végzi a konyvtaros munkat, ugyanis ez eléggé idegbrl6 tud lenni
egy id6 utan.

Terveink kozott az szerepel, hogy a mar elmondott, bemutatott
tevékenységeket tovabbra is végezziik a lehet6 legmagasabb szinvonalon és tovabb
tudjuk fejleszteni a  gylijteményiinket, az adatbazist, a nemzetiségi
dokumentumellatast és a nemzetiségi alportalunkat. Igyeksziink minél tébb partnert
megszolitani.

Tulajdonképpen ennyit szerettem volna elmondani. Ha kérdések vannak,
azokra szivesen valaszolunk, de barmikor barmilyen kérdés vet6dik fel a
tevékenységiinkkel kapcsolatban, akkor megkereshetnek benniinket, engem és
munkatarsaimat. K6szonom szépen.

ELNOK: Koszonom szépen dr. Papp Anna Maridnak, az Orszagos
Idegennyelvili Konyvtar f6igazgatdjanak a tajékoztatasat. Természetesen lehetoséglink
van kérdezni. Valoban egy alapos attekintést kaptunk. (Jelzésre:) Turgyan Tamas
ormény szoszolotarsunk kér szot.

Kérdések, hozzaszolasok, valaszok

DR. TURGYAN TAMAS 6rmény nemzetiségi sz6sz616: Koszonom a szot, elnok
ar. Kedves Foéigazgatd Asszony! Nagyon szépen Kkoszonjilk a tajékoztatot.
Valoszintileg mindnyajan okultunk belGle, én meg f6leg. Nyilvan kis objektiv
probléma is adodott a két orszag kozott, Orményorszag és Magyarorszag kozott 2012
kornyékén, ami miatt egy picit minimalisra csokkentek a kapcsolatok, szinte fel van
fliggesztve minden. Valo6sziniileg ennek tudhaté be, hogy a kulturalis kapcsolatok is
bizonyos tekintetben kart szenvedtek. Ez nem jelenti azt, hogy nem toreksziink arra,
hogy ebben barmi haladast elérjiink, dolgozunk is rajta. Elsésorban a kulturalis és a
diaszpora minisztériummal vettiik fel ebben a tekintetben a kapcsolatot.

Azt tudni kell, hogy aprilis 2-4n Orményorszagban valasztasok lesznek, aminek
a kimenetele nem annyira egyértelm{i, mint amennyire eddig ez olyba tlint,
mindenesetre varjuk az eredményt és folytatjuk a kapcsolatokat, hogy a konyvtar
ormény anyaga is bévitheto legyen.

A maéasodik kérdésem az, hogy sajndlatos moédon a magyarorszagi ormény
nemzetiség akar torténelmi okokbdl is, de két részre osztodik. Az egyik az, amely
Erdélybdl szarmazik és erésen erdélyi kot6désd. Ott viszont jelentSs kulturalis élet
zajlik. Nem tudom, hogy az erdélyi ormény kiadvanyokbol kapnak-e rendszeresen.
(Dr. Papp Anna Maria: Igen.) Akkor jo, akkor ez legalabb rendben van. (Dr. Papp
Anna Maria: Ezeket beszerezziik, illetve ami az eurdpai koényvpiacon vagy az
amertkai konyvpiacon elérhetd, azokat beszerezziik, és ajanljuk is a megyéknek.)
Nagyon szépen koszonom. Megprobalok mindent megtenni annak érdekében, hogy
ne csak a diaszpérabol, hanem az anyaorszagbol is megfelel6 mennyiségli kultira
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aramoljon Magyarorszagra, illetve a konyvtarba. Koszonom szépen. (Dr. Papp Anna
Maria: Nagyon szépen koszonjiik mi is.)

ELNOK: Koszo6nom szépen. Mas kérdések vannak-e? (Jelzésre:) Ritter Imre
német nemzetiségi sz6sz0616 ar, tessék!

RITTER IMRE német nemzetiségi sz0sz6l6: Tisztelettel iidvozlok én is
mindenkit. Egyrészt koszonjiik a tajékoztatast. Csak jelezném, hogy a magyarorszagi
németek részérol az eliizetés és elhurcolasr6l Budaorson csinalunk egy orszagos
allando kiallitast. Ennek az el6készitése, az anyag 6sszegytjtése folyik. Ebbe minden
nemzetkozi, hazai, helyi kiadvanyt és minden anyagot szeretnénk rendszerezetten,
céliranyosan erre 0sszeszedni. Majd emiatt megkeresnénk kiilon, hogy az 6noknél
1évé anyagok tekintetében - ami kifejezetten témajaban ezt a részt illeti - hogyan
tudnank itt egyiittmikodni, milyen segitséget kaphatnank, de majd kiilon
megkeressiik onoket. (Dr. Papp Anna Maria: Természetesen, ennek nagyon oriiliink,
és szivesen segitiink.) Koszonom szépen.

ELNOK: Gy(ijtsiik 6ssze a kérdéseket, és aztan megadom a szét fSigazgatd
asszonynak, hogy valaszoljon. (Jelzésre:) Koranisz Laokratisz gorog szoszolo tur,
tessék!

KORANISZ LAOKRATISZ gorog nemzetiségi sz6sz0616: Tisztelettel iidvozlok én
is mindenkit. Igazgato asszonytol hallhattuk, hogy digitalizalva vannak az anyagok, és
hozza lehet férni a nemzetiségek altal kiadott kiadvanyokhoz. Nekem az a kérdésem,
hogy a gyakorlatban hogy zajlik ez. Ha valaki érdekl6dik egy bizonyos témakorrol egy
nemzetiségen beliil, akkor témakoronként is meg lehet-e keresni azt a cikket vagy
folybiratot? A masik kérdésem az, hogy van-e olyan keresési mod, hogy az iréra
keresilink ra, aki irta a cikket, tehat ezaltal keresem meg a cikket. Ez a kett§ dolog
lenne.

A harmadik dolog az, hogy a diaszpoéraban él6 - most hallottuk ezt az ormények
részérél - nemzetiséghez tartozd kiadvanyt meg lehet-e keresni. Mondjuk
Ausztralidban élnek gorogok, azoknak a kiadvanyait is esetleg meg lehet keresni
onoknél? Koszonom. (Dr. Papp Anna Maria: Az elsé kérdésre...)

ELNOK: Egy pillanat, megadom a szot valaszadasra, hiszen harom kérdés is
elhangzott, és azt hiszem, igy praktikusabb. Tessék parancsolni!

DR. PAPP ANNA MARIA, az Orszagos Idegennyelv(i Konyvtar f6igazgatoja: Az
elsé kérdésre az a valasz, hogy lehet keresni. A nemzetiségi adatbazisunkban lehet
ezeket megtalalni. Cim, szerzd, téma szerinti keresés is van, és nem tudom, ezeknek
még hanyfajta kombinaciéja. Ha valaki érdeklédik egy téma irant, akkor ezt
mindenképpen megtaldlja. Ha nem sikeriil, akkor van gorog nemzetiségi referens,
dolgozik nalunk. O biztosan fog tudni segiteni ebben. Sajnos a masodik kérdésre
nemleges a valasz ugyanis a diaszpéraban él6 gorogok kiadvanyai, a folyoiratok
nincsenek meg nalunk.

ELNOK: Nyilvan a hazai nemzetiségekre vonatkozé irodalom a gytjtékoriik.
(Jelzésre:) Kissné Koles Erika szlovén sz6sz6l6 asszony, tessék!

KISSNE KOLES ERIKA szlovén nemzetiségi sz0sz0l6: Koszonom szépen.
Tisztelettel koszontok én is mindenkit. En nem fogok kérdezni, tudniillik a tavalyi
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Pavel Agoston-rendezvényiink elGkészitéseként megkerestem az Idegennyelvi
Konyvtarat is. El kell mondanom, hogy hihetetleniil készségesen, gyorsan és
hatékonyan segitettek rajtunk. Olyan kiadvanyokat talaltak - én amugy is egy
konyvmoly vagyok -, hogy 6riasi 6rommel tapasztaltam, hogy példaul Pavel Agoston
eredeti kiadasu verseskotetét megtalaltdk szamomra. Biztatni tudom a kollégékat,
hogy éljenek ezzel a lehet6séggel, s6t amire még biztatnék, hogy rajtunk keresztiil
érjék el azok a nemzetiségekhez tartozé akar kutatok, akar szimplan csak a
nemzetiség kérdései irant érdekl6d6, mondjuk kultaremberek, pedagogusok és igy
tovabb, mert véleményem szerint nagyon jol feldolgozott formaban és nagyon gazdag
anyaggal rendelkezik az Idegennyelvii Konyvtar. Koszonom szépen.

ELNOK: K6sz6ndm szépen a hozzaszolasat. Amit a tajékoztatoban hallottunk,
az a gyakorlatban is nagyon jol funkcional. Ez 6romteli. (Jelzésre:) Kreszta Trajan
roman sz6sz06l6 ar!

KRESZTA TRAJAN roman nemzetiségi sz6sz616: Engedjék meg, hogy nagy
tisztelettel koszontsem szoszolotarsaimat, f6igazgatod asszonyt. Ha jol értettem, a
Magyarorszagi  Romanok  Orszagos  Onkormanyzataval nincs  egyfajta
egyluttmiikodés... (Dr. Papp Anna Maria: Nincs.) Nem tudom, ha jol értem, a
sajtétermékek tekintetében sincs ilyen kapcsolodasi pont. (Dr. Papp Anna Maria:
Nincs még, de biztosan meg fogjuk oénoket keresni.)

ELNOK: Kérem a péarbeszéd helyett megfogalmazni a kérdést vagy az
észrevételt, aztan sz6t adok. Ez a forméja ugyanis a bizottsagi tilésnek.

KRESZTA TRAJAN romin nemzetiségi sz6sz6l6: A kérdés az volt, amit
feltettem, hogy az orszagos onkorméanyzat, ha jol értettem, nincs az egyiittmikodo
partnerek kozott, és a Krénika Lapkiadoval sincs egyiittmiikodésiik. Koszonom
szépen.

ELNOK: Tessék parancsolni, f6igazgat6 asszony!

DR. PAPP ANNA MARIA, az Orszigos Idegennyelvii Konyvtar féigazgatoja:
Elnézést kérek a rendbontasért. Még nincs a Roman Nemzetiségi Onkorméanyzattal
egyuttmiikodésiink, igy a lappal kapcsolatban sem, tehat még nem Kkeriilt
digitalizalasra. Els6 korben, azt hiszem, o0t vagy hat megallapodasunk van, amit
felsoroltam. Folyamatosan keressiik meg - ahogy szabad kapacitasunk van erre - a
kiadokat, és ha megallapodunk, ugy értettem, hogy akkor tamogatast kapunk ebben
ontél. (Kreszta Trajan: Igy van.)

ELNOK: Koszonom szépen. Ezek szerint nem elsGsorban az orszagos
onkormanyzatokon, hanem az o6nok kapacitasan maulik. (Jelzésre:) Koranisz
Laokratisz gorog sz6szol6 ar!

KORANISZ LAOKRATISZ gorog nemzetiségi sz0sz010: Elnézést kérek, még egy
gondolat. Hallottam az el6bb, hogy nagyon j6 az egyiittm{ikodés a Gorog Orszagos
Onkormaényzattal, illetve a budapesti 6nkormanyzattal. Arra lennék kivancsi, hogy az
altalunk a korabbi években kiadott konyvek digitalizalt formaban, vagy milyen méas
formaban vannak meg 6noknél. Példaul ha nekem hianyzik valami, és tudom, hogy
megjelent, onoknél ezt ki lehet-e kolesonozni? Hogy lehet rola tudomast szerezni?
Hogyan birtokolhatja valaki? Koszonom szépen.
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ELNOK: K6szonom. Tessék parancsolni, fSigazgatd asszony!

DR. PAPP ANNA MARIA, az Orszagos Idegennyelv(i Konyvtar féigazgatoja: A
katalogusunkban minden nyilvan van tartva szerz6, cim és téma szerint, illetve még
egyéb szempontok szerint is. Ebben meg lehet keresni az illet6 kiadvanyt. Hozzank
kell eljonni, van egy beiratkozasi procedura, ezen at kell esni, és akkor maris ki lehet
kolesondzni a konyvet. Altaldban egy hénapra szoktuk kolesonozni. Utdna lehet
ezeket hosszabbitani, de ha valaki mondjuk nem budapesti, hanem az orszag egy
maéasik sarkaban lakik, akkor konyvtarkozi kolcsonzés segitségével ezt ugyanugy
megkaphatja, tehat koriilbeliil két nap, ami alatt eljut hozza a kért konyv.

ELNOK: Koszénom szépen. Szlovak nemzetiségi sz0szOloként magam is
orilok, hogy az Orszagos Szlovak Onkorményzattal és a Fdvarosi Szlovak
Onkormanyzattal is alairtak a megallapodast. Folyik a lapok digitalizacidja.

Két kérdésem van. A konyvtar katalogusa is hozzaférheto digitalis formaban az
interneten az érdekl6dék szamara? Ha valaki egy digitalizalt dokumentumot,
lapszamot keres, ez regisztraciohoz kotott, konyvtari tagsaghoz kotott, vagy az
interneten keresztiil le tudja kérni? Tessék!

DR. PAPP ANNA MARIA, az Orszigos Idegennyelvii Konyvtar féigazgatoja:
Ami digitalizdlva van, azt le tudja kérni, le tudja maganak tolteni. Akivel van
megallapodasunk, az teljesen nyilvanosan ott van az interneten, és PDF-
formatumban le tudja maganak tolteni.

ELNOK: Koszonom szépen. A bizottsag tagjai koziil van-e még valakinek
kérdése? (Nincs jelentkezd.) Ugy latom, nincs. )
_ Szét kért Hollerné Racsko Erzsébet, az Orszagos Szlovak Onkorményzat és az
ONOSZ elnoke. Mivel tanacskozasi joggal vesz részt a bizottsagi tilésiinkon, megadom
a szot.

HOLLERNE RACSKO ERZSEBET, az Orszagos Szlovak Onkormanyzat és az
Orszagos Nemzetiségi Onkormanyzatok Szovetségének elnoke: Koszondm szépen a
szot. Szeretném megkoszonni nemcsak azt a tajékoztatast, amit f6igazgato asszonytol
hallottunk, hanem azt az 6riasi munkat, amelyet végez az intézmény. Ugy gondolom,
a szlovak kozosség részérdl arrol tudok beszamolni, hogy valéban intenziv és napi
kapcsolatban 4llunk mi magunk és a konyvtarunk és dokumentaciés kozpontunk is a
konyvtarral a szlovak referensen, Argyelan Erzsin keresztiil, akinek a személyében,
azt gondolom, van az a szerencsénk, hogy ugy konyvtaros végzettségli, mint a nyelvet
jol beszélé emberrdl van sz, tehat egy ilyen idealis kombinaci6 is el6allt.

Amit kérdezni, illetve mondani szeretnék: mi magunk mindent igyeksziink
megtenni annak érdekében, hogy a civil szervezetek és a nemzetiségi onkormanyzatok
altal kiadott kiadvanyok eljussanak a konyvtarhoz, hozzaférhetové tegyiik ezeket.
Mindenféle mechanizmusokat préobalunk ennek érdekében kitaldlni és motivalni a
kiaddkat, hogy vegyék fel a kapcsolatot a konyvtarral. Ebben probalunk Argyelan
Erzsivel valamiféle automatizmust vagy jol miikodé mechanizmust kialakitani. Errol
szerettem volna tajékoztatni f6igazgatd asszonyt, illetve azt szeretném kérdezni, hogy
az évente rendelkezésre all6 6 millid forint milyen mértékben fedezi azokat az
igényeket, amelyek a megyei konyvtarak, illetve az onok konyvtara részérol
felmeriilnek. Ha jol emlékszem, ez egy elég régen befagyott Osszeg, sok évvel
ezel6ttrol valami ilyesmi rémlik nekem. Koszonom a lehetdséget.
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ELNOK: Koszonjiik a kérdést. Megadom a szo6t f6igazgato asszonynak.

DR. PAPP ANNA MARIA, az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar féigazgatoja:
Nagyon szépen koszonom a dicsér6 szavakat. Remélem, hogy ez a tovabbiakban is igy
lesz. Koszonjiik szépen a tamogatast. A kiadvanyokkal kapcsolatban nekiink az a
torekvésiink, hogy teljes kortien gytjtsiik azokat a kiadvanyokat, amelyek a
nemzetiségekkel kapcsolatosak. Hogy mennyire elég ez? Szerintem nem elég, mert azt
hiszem, a kétezres évek elején lett megallapitva ez az 0sszeg, és azoéta nem emelkedett.
Azaz emelkedett 1 milliéval, ha j6l emlékszem, 2008-ban, de nem mondom teljesen
biztosan, hogy ez volt az az év. Azel6tt 5 millié allt rendelkezésre erre a célra. Csak azt
tudom mondani, hogy ez az az 06sszeg, amibe bele kell férni jelen pillanatban, de mivel
jo kapcsolataink vannak a nemzetiségi kiadokkal és szervezetekkel, elég gyakori az,
hogy megkapjuk az illet6 kiadvanyokat, amiket esetleg nem tudunk megvenni, de
azért nagyon sokat meg tudunk venni.

Egy masik lehetGségiink is van a kotelespéldanyok vonatkozasdban. Nem
kapunk kotelespéldanyokat, viszont ami megmarad, azokbol valogathatunk az
Orszagos Széchenyi Konyvtarban. Ezen az aton is elég sok kiadvanyt meg tudunk
szerezni, vagy pedig cserével, ami a masik lehet6ség. Tehat mindent bevetiink, hogy
eljussanak hozzank, vagyis megszerezziik ezeket a kiadvanyokat.

ELNOK: Koszonom szépen. Amennyiben a bizottsigunknak rahatasa lesz a
kérdésre és segitséget tud nytjtani a munkajukhoz, meg fogjuk tenni. Kérdezem, hogy
van-e még valakinek kérdése. (Nincs jelentkezd.) Ugy latom, nincsen.

Akkor a bizottsag nevében tisztelettel megkoszonom dr. Papp Anna Maria
féigazgatd asszonynak, az Orszagos Idegennyelvli Konyvtar féigazgatojanak a
tajékoztatojat. Valoban hasznos, gyakorlatias informéaciokra is szert tehettiink. Az els6
napirendi pontunkat lezirom. (Dr. Papp Anna Maria: Bocsanat, széolhatnék még?)
Igen, bocsanat, tessék!

DR. PAPP ANNA MARIA, az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar féigazgatoja:
Egy mondatot szerettem volna még mondani. Felhivhdm a figyelmet arra a
meghivora, amit sikeriilt odatenni mindenkinek az asztalara. Egy konferencia lesz
nalunk a nemzetiségi kultaraval kapcsolatban, tgyhogy szivesen varom onoket
marcius 22-én. Még egyszer koszonom szépen a lehetGséget.

Egyebek

ELNOK: Koszonom szépen. A bizottsag elnokeként, szdszoloként az a
megtiszteltetés ért, hogy a konferencian 1is el6adéast tarthatok, ugyhogy
szoszolotarsaimat erre valo tekintettel is szeretettel varom. Ez tulajdonképpen mar a
masodik napirendi pontunk, az egyebek része is lehetett, lett volna.

Az egyebekben szeretném tajékoztatni a tisztelt bizottsagot arrdl, hogy 12
orakor a Parlament épiiletében, a foldszint 1. szamu Esterhazy-teremben modunk van
talalkozunk Ivan Kosti¢ urral, Szerbia parlamentjének képviselGjével, a diaszporaban
és a régidban él6 szerbek bizottsaganak elnokével. O tegnap o6ta tartézkodik
Magyarorszagon. Szoszolotarsunk, Alexov Lyubomir szerb sz6sz6l6 tur kiséretében
tegnap a hazai szerbekkel taldlkozott, ma pedig tobb parlamenti bizottsag tagjaival,
képviselGivel, igy a Magyarorszagi nemzetiségek bizottsdganak is lehetfsége van
eszmét cserélni vele. SzoOszolotarsunk mar ott van, én is részt veszek ezen a
talalkozon, illetve Kissné Koles Erika sz6sz6l6 asszony mar jelezte, hogy szintén
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szivesen részt venne a beszélgetésben. Barkit szeretettel varunk. Alexov Lyubomir
szerb sz6szolotarsunk kérését tolmacsoltam.

A masik bejelentenivald: csiitortokre jeleztiik, hogy informalis szakért6i
egyeztetést tartandnk a nemzetiségi torvény modositasaval kapcsolatban. Holnap
munkasziineti tinnep lesz, tehat holnaputan, az els6 kovetkez6 munkanapra,
csiitortokre terveztiik. Ez elmarad. Jové héten keriil sor erre. Az ONOSZ kérte, hogy
még tanulmanyozzak ezt az atkiildott tervezetet. Két hete, amikor az elnokokkel és a
bizottsag tagjaival talalkoztunk, akkor megallapodtunk, hogy egy hét maulva
letisztazzuk az anyagot, tovabbitjuk, és két hét milva targyalunk réla. Még egy hetet
csuszik ez a szakért6i egyeztetés. Erre feltehetGen jové héten csiitortokon kertil sor,
de id6ben értesitést kiildiink, miutdn egyeztetink az ONOSZ képviselGjével.
Részemrol ennyi lett volna.

Kérdezem a bizottsag tagjait. (Jelzésre:) Kissné Koles Erika kért szot. Tessék!

KISSNE KOLES ERIKA szlovén nemzetiségi sz6sz6l6: Kollégdm két hete
szétkiildott a bizottsag tagjainak, illetve elsésorban a Kulturélis albizottsag tagjainak
egy programtervezetet. Tisztelettel kérem, hogy ha valakinek hozzaf(iznival6ja, Gtlete
vagy kiegészitenivaloja van, azt legyen szives megtenni, ezzel nyilvan az én munkamat
is konnyiti. Masrészt pedig egyaltalin nem mindegy, hogy ha adott esetben
targyalunk valamirdél, akkor az teljes képet mutathasson. Tisztelettel kérem, legyetek
szivesek reagalni, hogy elfogadjatok, vagy esetleg van-e olyan oOtleteket, amivel
gazdagabba tehetnénk ezt a féléves programot. K6szonom szépen.

ELNOK: K6szonom. (Jelzésre:) Dr. Turgyan Tamas 6rmény szdszolotarsunk
kért sz6t. Tessék!

DR. TURGYAN TAMAS 6rmény nemzetiségi sz6sz616: K6szonom a szot, elnok
ar. Harom dologrol szeretnék roviden tajékoztatét adni nektek. Az egyik a Regatta.
Tavaly megtortént jiniusban, némi cso6nakazas tortént a Balatonon, vitorlas hajokkal
volt egy verseny. Ezt idén is megrendezik ugyanugy, mint tavaly. Ez a Nemzeti Vagta
mintajara rendezett vizi rendezvény, ahol gyakorlatilag magyarorszagi varosok
vesznek részt Ibranytol Gyorig, de beneveztiik tavaly a magyarorszagi nemzetiségeket,
és akik ott voltak, azt hiszem, jol érezték magukat. Megkaptatok a tajékoztatot, az
ismertet6t. Ha szeretnétek, gyertek. Természetesen ott lesziink.

A masik - a két dolog Osszefiigg, és szeptemberr6l beszéliink, tehat 2017
szeptemberérol -, hogy két olyan rendezvény lesz, amiben megnyilvanulhatunk. Az
egyik Gyergybszentmikléson, a kozeli Erdélyben, a méasik pedig Budapesten, a tavoli
Budapesten. Mind a kett6 arrol szol, hogy részt vehetiink testiiletileg, mind a 13
nemzetiség ramozdulhat a torténetre.

Kezdem a gyergyoival. Gyergyoszentmikloson 380 éve telepedtek le az
ormények, és 110 éve varos a telepiilés. Ennek kovetkeztében egy hatalmas ormény
bucsut rendeznek, ami 6rmény lesz, és majdnem kizarolag att6l, hogy az 6rmény pap
fogja megaldani a rendezvényt. Megallapodtunk az ottani vezet6kkel, onkormanyzati
vezetOkkel és nemzetiségi vezetGkkel is, hogy ez a rendezvény a soknemzetiségi
Erdély jegyében fog lebonyol6dni, ami természetesen zsibvasar, tehat kézmiivesbolt
és gasztrondémia, de misor is lesz. Mindazok a nemzetiségek, amelyek az elmult 380
évben valamilyen moédon a Partiumtol a Karpatokig részt vettek ennek a teriiletnek az
életében, jelen lehetnek. (Kissné Koles Erika: A szlovénok is?) A szlovénok is. A
szlovénok is ott voltak, én mar lattam ott egy szlovént. (Deriiltség.) Ez azt jelenti,
hogy ha és amennyiben ugy gondoljatok, akkor gyakorlatilag mind a 13
magyarorszagi nemzetiség ott lehet, hiszen szlovak is akadt a Partiumban, szerbeket
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is lehetett talalni, horvatokat is. Tehat nem arrél szél, hogy nem. Ez sem kotelezo, de
az biztos, hogy a szaszok, a németek, a zsidok, a gorogok, az ormények, egy csomo
nemzetiség részt vesz, a romanok, magyarok is nyilvan ezen a rendezvényen. Meg
lehet mutatni azt, hogy van egyfajta nemzetiségi kozosség Magyarorszagon. Ugyanezt
a torténetet lehetne athozni, és egyébként gy tervezziik, hogy nemzetiségenként 20-
25 perc zene, tanc és semmi mas egy kozponti szinpadon.

A masik rendezvény - kiosztottuk - gyakorlatilag ennek a kerete. Ulmban
rendeznek most mar sok éve 14 orszag részvételével egy Duna Fesztivalt, 6k Duna
Festnek hivjak. A Budapesti Ipari és Kereskedelmi Kamara - BKIK - megszerezte
ennek a jogat olyan értelemben, hogy minden méasodik évben Budapest rendezi. Ez
gyakorlatilag szeptember 8-t6] 17-ig tart, kvazi folytatasa az erdélyi torténetnek, ami
gyakorlatilag atoleli a Dunat Budara, és Pesten lesznek rendezvények majdnem egy
hétig. El6fordulhat, ha gy dontotok és az onkormanyzatok is beleegyeznek ebbe,
akkor megint csak megnyilvadnulhatunk ezen a rendezvényen tombositve. Kapunk
szinpadot, ahol el6adhatjuk magunkat, fel lehet vonulni népviseletben, tehat
nemzetiségi népviseletben, el§ lehet adni a gasztron6miat a Szabadsag-hidon, mert le
lesz zarva, és csak ez lesz rajta, és természetesen kedvezményesen kapunk lehetéséget
arra, hogy kézmiives arusok fahazakban vagy pultoknal a sajat kis cuccaikat arusitsak.
Ez is egy lehet6ség arra, hogy kvazi szimbolikusan megjelenjliink megint egyiitt - mint
13 nemzetiség - valamilyen kulturalis forumon. Itt van ennek a vazlata. A vazlat
valéban csak vazlat, nagyon sok minden valtozéban van, de nagyjabol tgy alakulnak a
dolgok, ahogy ezt mi is szeretnénk. Természetesen a kulturalis rendezvények mellett
és mogott lesznek szakmai konferencidk, kozlekedési konferencidk, ipari és
kereskedelmi kamarak, tehat komoly rendezvények is lesznek, és nagyjabol egy hétig
gyakorlatilag a varos bulizni fog. Ha ugy gondoljatok, gondolkodjunk el ezen akar
egyénileg, akar kozosen, és ha van kedvetek, akkor vegylink részt ebben is. K6szonom
szépen, ennyit szerettem volna mondani.

Az ulés berekesztése

ELNOK: Koszondm szépen a tajékoztatast. Van-e esetleg valakinek més
észrevétele, kozlendd6je? (Nincs jelentkez6.) Ha nincsen, akkor a holnapi nemzeti
iinnephez mélto szép ilinneplést kivanok, jo pihenést, és koszonom a részvételt. Az
iilést berekesztem.

(Az iilés befejezésének id6pontja: 11 6ra 00 perc)

Fuzik Janos
a bizottsag elnoke

Jegyzokonyvvezeto6: Vicai Erika



